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|. Podstawowe informacje o ztozonej ofercie | '

1. Organ administracji publicznej,

do ktérego adresowana jest oferta Prezydent Miasta Tarnowa

podtrzymywanie tradycji narodowej, pielegnowanie polskosci oraz rozwoj
Swiadomoséci narodowej, obywatelskiej i kulturowej

Kultura, sztuka, ochrona débr kultury | dziedzictwa narodowego oraz
E Rodzaj zadania publicznego®)

Il. Dane oferenta

1. Nazwa oferenta(-téw), forma prawna, numer w Krajowym Rejestrze Sadowym lub innej ewidencii, adres siedziby, strona
www, adres do korespondencii, adres e-mail, numer telefonu

Komitet Opieki nad Zabytkami Kultury Zydowskiej w Tarnowie
Stowarzyszenie

KRS: 0000037501, data wpisu: 19.10.1999

NIP: 8732824288, REGON: 851788437

Adres: Rynek 20-21, 33-100 Tarnow
Biuro: PL. Rybny 5, 33-100 Tarnéw [adres do korespondencji]
Adres email : adao.bartosz@gmail.com: tel. 602 74 36 31

ADAM BARTOSZ

2. Dane osoby upowaznionej do skiadania
wyjasnien dotyczacych oferty (np. imig | nazwisko,
numer telefonu, adres poczty elektronicznej)

TEL. 602 743 631

adao.bartosz@gmail.com

|

1. Tytut zadania publicznego Przettumaczenie na j. poiski tekstu czesci ksigzki Agnieszki Wierzcholskiej. ]

Data 2103 2022r. Data 17 06 2022 r.
rozpoczecia zakonczenia

2. Termin realizacji zadania publicznego?

3. Syntetyczny opis zadania {wraz ze wskazaniem miejsca jego realizacji)

Projekt dotyczy przettumaczenia na J- polski tekstu ksigzki Agnieszki Wierzcholskiej, ktora ukazata sie w ].
niemieckim w lutym 2022 r. pod tytutem.: Wspomnienia i kamienie. Zycie i $mier¢ polsko-zydowskiego
miasteczka. Tarnéw 1918—1945.

Jest to praca oparta na dysertacji doktorskiej obronionej na berlinskiej uczelni. Tematyka pracy jest pionierskim,
W literaturze polskiej ujeciem relacji polsko-Zydowskich/chrzeécijahsko-Zydowskich W okresie szczegolnie
waznym w historii obu grup/nacji — od uzyskania przez Polske niepodleglosci po 1918 r. po okres odradzania sie
zydowskiego zycia po czasie Zagtady. Ogromna ilosé wczesniej nieznanych zrodet, do jakich dotarta Autorka
czyni z publikacji pierwsze tego typu monograficzna opracowanie historyczne. Relacje polsko-zydowskie
ukazane na przykfadzie Tarnowa, miasta w potowie zydowskiego jest doskonatym exemplum wspdizycia obu
spofecznosci z uwzglednieniem wszelkich dramatéw, dylematow tozsamosciowych, dynamiki relacji w
samorzgdzie lokalnym, na polu towarzyskim, sportowym, edukacyjnym, ekonomicznym etc. A takze w okresie
najbardziej tragicznym — w czasie likwidacji zydowskiej spotecznosci przez hitlerowcow.

Niemieckie wydanie ksigzki spotkafo sig z wielkim uznaniem historykéw polskich i niemieckich. Woezesnigj,

W 2019 r. Autorka otrzymata z rgk ambasadora RP w Niemczech specjalng nagrode za najlepsza prace
doktorska roku.

Przettumaczony tekst i pozniejsza publikacja tej ksiazki oraz jej promocja z zaproszeniem Autorki i waznych
postaci $wiata nauki bedzie istotnym wydarzeniem dla Tarnowa i jego mieszkancow. Bedzie to pierwsza tego
typu publikacja, w ktorej lokalny materiat historyczny postuzy jako przyktad ilustrujgcy tak bardzo istotny wycinek
historii Polski. To publikacja wazna dla regionalistow, historykéw, studentow historii i wszystkich
zainteresowanych dziejami lokalnej spotecznosci. Ksigzka w J. polskim ma sie ukazaé w 2022 roku — kiedy
obchodzona bedzie 80 Rocznica Akcji Reinhardt — poczatek zagtady spotecznosci zydowskiej w Europie, takze
J@jZe rocznicy tzw. pierwszej akgji wysiedlenczej/likwidacyjnej w Tarnowie. ]




1) Rodzaj zadania zawiera sie w zakresie zadari okreslonych w art. 4 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku
publicznego i o welontariacie (Dz. U.z 2018 r. poz. 450, z pézn. zm.).
2) Termin realizacji zadania nie moze by¢ diuzszy niz 90 dni.

4. Opis zaktadanych rezultatéw realizacji zadania publicznego

Nazwa rezuitatu rezultatow (wartos¢ Sposéb monitorowania rezultatéw / zrédio

Planowany poziom osiagnigcia
docelowa) informaciji o osiggnieciu wskaznika

Przetlumaczenie z j. niemieckiego na j.
polski tekstu publikacji Agnieszki .
Wierzcholskiej: Wspomnienia i kamienie. Jeden egz. tekstu tlumaczenia wydruku tekstu oryginainego, 1 egz. wydruku
Zycie i $mier¢ polsko-zydowskiego P
miasteczka. Tamow 1918-1945. wydrukowanej ksigzki

Faktura/rachunek za ttumaczenie, 1 egz.

tekstu przettumaczonego. Po wydaniu — 1 egz.

‘E_ Krotka charakterystyka Oferenta, jego doSwiadczenia w realizacji dziatan planowanych w ofercie oraz zasobow, ktére bedi
wykorzystane w realizacji zadania

popularnych.

Oferent ma ponad 30 letnie doswiadczenie w realizacji projektow kulturalnych w tym publikacji naukowych i

Realizatorami projekty sa merytoryczni, wysoko Kwaiifikowani pracownicy tarnowskiego muzeum.
Oferent — Komitet Opieki nad Zabytkami Kultury Zydowskiej — posiada swoj w petni wyposazony lokal
oraz kadre pracownikdw i wolontariuszy. J

IV. Szacunkowa kalkulacja kosztow realizacji zadania publicznego

Lp. Rodzaj kesztu Wartoé¢é | Zdotacji | Zinnych
PLN Srodel
1 Ttumaczenie tekstu 10 000,00
Suma wszystkich kosztow realizacji zadania 10 000,00 | 10 000,00 -

V. Oswiadczenia

Oswiadczam, 7e:

1) proponowane zadanie publiczne bedzie realizowane wytacznie w zakresie dziatalnosci pozytku publicznego oferenta(-tow);

2) pobieranie $wiadczen pienieznych bedzie sig odbywaé wytacznie w ramach prowadzonej odptatnej dziatalnosci pozytku
publicznego;

3) oferent sktadajacy niniejsza oferte nie zalega z optacaniem naleznosci z tytulu zobowigzan podatkowych;

4) oferent sktadajacy niniejsza oferte nie zalega z optacaniem naleznoéci z tytutu sktadek na ubezpieczenia spoteczne;

5) dane zawarte w czesci ll ninigjszej oferty sg zgodne z Krajowym Rejestrem Sgdowym;

6) wszystkie informacje podane w ofercie oraz zatacznikach sa zgodne z aktualnym stanem prawnym i faktycznym;

7) w zakresie zwiazanym ze skiadaniem ofert, w tym z gromadzeniem, przetwarzaniem i przekazywaniem danych osobowych,
a takze wprowadzaniem ich do systemow informatycznych, osoby, ktorych dotyczg te dane, ztozyly stosowne o$wiadczenia
zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.

(podpis osoby upowa¥niofigj |
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wali w imieniu oferentow)




